






eventi giugno - events june 4

centro storico / historical centre
info: 055 7591374
www.comune.scandicci.fi.it
 
SCARPERIA

Mostra mercato del coltello custom
Exhibition and sale of custom made 
knives
12, 13 giugno /June 
Palazzo dei Vicari
info: 055 8468165
www.prolocoscarperia.it

SESTO FIORENTINO

Fiera antiquaria
Antique and flea market
6 giugno / June 
Piazza Vittorio Veneto
info: 055 4496375
www.sestopromuove.it
 
TAVERNELLE VAL DI PESA

Tavarnelle si mette in mostra - manife-
stazione dedicata alle specialità eno-
gastronomiche e dell’artigianato
Wine-and-food delicacies and handi-
crafts fair
13 giugno / June 
Piazza Matteotti
info: 055 8077832 - 055 8077838-824
www.comune.tavarnelle-val-di-pesa.fi.it

A passeggio per il centro - merca-
tino di antiquariato, modernariato e 
artigianato
Walking in the centre - antique and 
handicraft markets
8, 15 , 22 , 29 giugno / June
centro storico 7 historical centre
info: 055 8077832 www.prolocotavarnelle.it
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FIRENZE

Calcio Storico Fiorentino - Torneo San 
Giovanni 
Historical Florentine Football Tourna-
ment, with Florence historical parade
12, 24 giugno /June
Piazza S.Croce 
info: 055 2616054 www.comune.fi.it
71° Corsa Notturna di San Giovanni
71th Notturna di San Giovanni - walking race
19 giugno / June 
piazza Duomo
info: 055 5522957 www.firenzemarathon.it

Palio di San Giovanni co’ Navicelli - 
competizione con le tipiche imbarca-
zioni a stanga usate dai Renaioli
Navicelli rowing competition
24 giugno / June 
Fiume Arno / Arno River 
info: 055 294174
www.sangiovannibattistafirenze.com
 
Fochi di San Giovanni - Spettacolo 
pirotecnico 
St. John Fireworks Display
24 giugno / June 
Piazzale Michelangiolo
info: 055 294174
www.sangiovannibattistafirenze.com
 
BARBERINO VAL D’ELSA

Marcialla estate 2010. Stand gastrono-
mici e serate musicali
Summer in Marcialla 2010. Evening 
shows and games
dal 28 giugno al 26 agosto
from June 28 to August 26
Marcialla  info: 055 8052202
www.barberinovaldelsa.net
 

CERRETO GUIDI

Trofeo Isabella de’ Medici. Campionato 
toscano di musici e sbandieratori
Isabella de’ Medici Cup. Flagwaving 
Tuscan competition
20 giugno / June
centro storico /  historical centre
info: 0571 906220 - 0571 906213  www.caracosta.it
 
CERTALDO

A cena da Messer Boccaccio. Cena 
medievale
Dinner at Mister Boccaccio’s. Dinner in 
the Middle Ages style
5, 12 giugno / June
Certaldo Alto info: 0571 663128 -
0571 661276/279 www.elitropia.org
 

DICOMANO

Festa del patrono S. Onofrio. Festa 
medievale e Corteo storico
Holy patron feast - Historical parade in 
Medieval style
12 giugno / June 
centro storico / historical centre
info: 055 8385426 
www.comune.dicomano.fi.it

EMPOLI

Volo del Ciuco - corteo e rievocazione storica
The flight of the donkey - historical parade and 
re-enactment
5 giugno /  June 
Piazza Farinata degli Uberti
info: 0571 757729 - 0571 757999
www.volodelciuco.it
 
FIGLINE VALDARNO

Giostra cavalleresca e Festival del Folklore
Joust of the knights and Folklore Festival
12, 13 giugno / June 
Piazza Marsilio Ficino
info: 055 951569 www.prolocofigline.it
 
FIRENZUOLA

Sagra del fungo prugnolo
Blackthorn mushroom festival
19, 20 giugno / June 
Società Sportiva di Firenzuola
info: 055 819617 - 0558199459
www.firenzuolaturismo.it
 
FUCECCHIO

Infiorata del Corpus Domini. Quadri floreali
Corpus Domini celebration. Pictures made 
with flowers
6 giugno / June 
centro storico /historical centre
info: 0571 242717 - 0571 268277
www.prolocofucecchio.it
 
GAMBASSI TERME

Attuttabirra Live 2010 -Festa della birra e 
della musica
Attuttabirra Live 2010. Beer and music festival
dal 17 al 27 giugno
June from 17  to 27
Piazza Roma
info: 0571 639192 www.attuttabirra.com

GREVE IN CHIANTI

Classico è - 8 giorni di vino e cultura 
alla scoperta del Chianti Classico
Classico is - 8 days of wine and culture, 
exploring Chianti Classico
dal 29 maggio al 5 giugno
from May 29 to June 5
territorio di Greve e dei comuni chiantigiani 
Greve and the Chianti towns area info: 055 
8546299 - 055 8228522/47 www.classico-e.it
 

INCISA VAL D’ARNO

Fresco Castello - musica, ballo, giochi 
e altro
Summer at Castello - music, dance, 
entertainment
dal 2 giugno al 12 agosto
from June 2 to August 12
loc.Castello
info: 055 8333443
www.comune.incisa-valdarno.fi.it
 
LASTRA A SIGNA
Festa medievale a Malmantile
Festival in Medieval style in Malmantile
5, 6 giugno / June 
Malmantile info: 055 8729700
www.festamedioevalemalmantile.it
 
MONTESPERTOLI
 9° Sagra del cinghiale
9th Wild boar food festival
11, 12, 13, 18, 19, 20 giugno / June 
Parco Urbano / Urban Park
info: 0571 609412 - 0571 657579
www.comune.montespertoli.fi.it
 
SAN CASCIANO VAL DI PESA
Festa arte e sport. Stand gastronomici e 
animazione
Art and sport festival. Food stands, shows
dal 28 maggio al 20 giugno
from May 28 to June 20
Cerbaia info: 055 8229558 - 055 825067
www.comune.san-casciano-val-di-pesa.fi.it
 
SAN PIERO A SIEVE
Ciclo Fest Mugello - festival del cicloturismo
Ciclo Fest Mugello - bicycle touring festival
10, 11, 12, 13 giugno / June 
Area delle Feste / Festival area
info: 331 3889503 - 0558469886
www.ciclotourmugello.it
 
SCARPERIA
Campionato Mondiale di Motociclismo 
Gran Premio d’Italia TIM
MotoGP World Championship ‘Gran 
Premio d’Italia TIM’
4, 5 , 6 giugno / June 
Autodromo del Mugello
Mugello motor racing circuit
info: 055 8499111 www.mugellocircuit.it

SIGNA
Festa popolare Volo di Cecco Santi 
Volo di Cecco Santi - Folk festival
27 giugno / June 
Lecore info: 055 8794282 - 055 8794263
www.comune.signa.fi.it
 
TAVARNELLE VAL DI PESA
La Processione Fiorita del Corpus 
Domini
The Flowered Procession of Corpus 
Domini
6 giugno / June 
San Donato in Poggio
info: 055 8072338 - 055 8050822
www.sandonatoinpoggio.it
 
VINCI
Menar mascelle all’or di cena. Cena 
rinascimentale
Menar mascelle all’or di cena. Dinner in 
Renaissance style
25 giugno / June 
Piazza del Castello, Vinci
info: 0571 56332 - 0571 567878
www.comune.vinci.fi.it
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